Dohoda o preloZke verejného osvetlenia a tiprave chodnika a miestnej
komunikacie ¢. 096/2024/CRZ-1

v zmysle ustanoveni § 269 ods. 2 Obchodného zékonnika, ustanovenia § 45 zakona ¢&. 251/2012 Z. z.
o energetike a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov

1. Vlastnik:

Obchodné meno: MBB a.s.
Sidlo: CSA 26, 974 01 Banské Bystrica
V zastupeni: Ing. DuSan Argalas - predseda predstavenstva
JUDr. Juraj DZmura - ¢len predstavenstva
1CO: 36 039 225
DIC: 2020093504
IC DPH: SK2020093504
Zapisana: v obchodnom registri Okresného sudu Banské Bystrica, Oddiel:

Sa, Vlozka ¢.: 601/S

(d’alej ako ,,MBB a.s.*)

a
2. Investor prelozky:

Obchodné meno: KRENN, s.r.o.

Sidlo: Luka 756/95, 976 62 Brusno

V zastipen: Ing. Jana Krenn - konatel’

1CO: 36 639 010

DIC: 2022031429

IC DPH: SK 2022031429

Zapisana: v obchodnom registri Okresného siidu Banska Bystrica, Oddiel:

Sro, Vlozka ¢&.: 10558/S
(d’alej ako ,,Investor)
(d’alej MBB a.s. a Investor prelozky spolo¢ne aj ako ,,Zmluvne strany*)

za nasledovnych dohodnutych podmienok:

Clanok 1.
Uvodné ustanovenia

1. MBB a.s. je vlastnikom stavby Priemyselny park Banska Bystrica-Salkova:

- SO EL-02-Vonkajsie osvetlenie pri vetve ,,B* obsluznych komunikacii v tzemi priemyselného
parku v Banskej Bystrici — Salkovej (dalej ako ,stavba vonkajsieho osvetlenia™). Stavba
vonkajieho osvetlenia pozostava z rozvadzaéa V.O., rozvodov a stoZiarov s vybojkovymi
svietidlami. Stavba vonkaj$ieho osvetlenia sliZi na osvetlenie chodnikov a komunikécie
nachadzajucich sa v Priemyselnom parku Banska Bystrica-Salkov,

- SO CE 01 obsluzna komunikécie a chodniky — vetva “B*.

2. Investor prelozky poziadal MBB a.s. o moznost’ vykonat’ realiziciu stavieb SO 281 - Prekladka

verejného osvetlenia, napajacich rozvodov a stoZiara s vybojkovym svietidlom ¢&. A34/L3 a SO 21 0

- Chodnik a tpravy miestnej komunikacie, nakol'ko ich umiestnenie bréni Investorovi prelozky vo

vybudovani vjazdu na parcely registra ,,C*“ KN ¢. 1228/185 o vymere 3981 m? druh pozemku:

ostatna plocha, zapisanej v operate katastra nehnutel'nosti pre obec Banska Bystrica, okres Banska

Bystrica, vedenom Okresnym tradom Banska Bystrica, katastrdlny odbor, na liste vlastnictva ¢.

1561, k. 0. Salkové a parcely registra ,,C* KN & 1228/183 o vymere 2203 m?, druh pozemku:

ostatna plocha, zapisanej v operate katastra nehnutelnosti pre obec Banska Bystrica, okres Banska

Bystrica, vedenom Okresnym tiradom Banska Bystrica, katastrdlny odbor, na liste vlastnictva ¢.

1804, k. . Salkova, ktoré sti vo vlastnictve Investora.

3. Zmluvné strany sa vzajomne dohodli, Ze realizéciu stavby SO 281 - Prekladka verejného osvetlenia.



zabezpeéi Investor prelozky podl'a schvalenej projektovej dokumentacie ¢. 2021-031, vypracovanej
Ing. arch. Miroslavom Bolibruchom a zodpovednym projektantom Ing. LuboSom Nekorancom pre
stavebny objekt SO 281 Prekladka verejného VO a realizaciu stavby SO 210 - Chodnik a apravy
miestnej komunikacie zabezpedi investor podl'a schvélenej projektovej dokumentacie €. 2021-031,
vypracovanej Ing. arch. Miroslavom Bolibruchom a zodpovednym projektantom Ing. Igorom
Sevéikom pre stavebny objekt SO 210 Chodniky a upravy na miestnej komunikécii. Situdcia pre
stavebny objekt SO 281 Prekladka verejného VO tvori Prilohu ¢&. 1 tejto dohody a situacia pre
stavebny objekt SO 210 Chodniky a ipravy na miestnej komunikécii tvori prilohu ¢.2 tejto dohody.
V pripade potreby vykonania zmien oproti projektovej dokumentdcii definovanej
v predchadzajicom odseku je Investor povinny zmeny vopred prerokovat' s MBB a.s. a ziskat’ na
realizaciu tychto zmien predchadzajuci pisomny sthlas MBB a.s.

Investor je povinny umoznit, aby bol pri vykonavani prac pritomny technicky dozor MBB a.s.,
ktorym je Ing. Mata$ Hambalek, t. €. 0911565692.

Umiestnenie stavby SO 281 — Prekladka verejného osvetlenia SO 210 — Chodnik a Gpravy miestnej
komunikacie bolo povolené Mestom Banské Bystrica ako vecne a miestne prislusnym stavebnym
tradom Rozhodnutim o umiestneni stavby, spisové &islo: OVZ-SU-145548/2444/2023/Se, ktoré
nadobudlo pravoplatnost diiom 16.08.2023. Rozhodnutie o umiestneni stavby SO 281 — Prekladka
verejného osvetlenia a SO 210 — Chodnik a upravy miestnej komunikacie tvori prilohu €. 3 tejto
zmluvy.

Clanok IL
Niklady savisiace s vykonanim prelozky V.O.

Zmluvné strany sa vzajomne dohodli, Ze stavbu SO 281 — Prekladka verejného osvetlenia a SO
210 - Chodnik aupravy miestnej komunikacie vykond Investor na vlastné néklady
a nebezpecenstvo.

Clanok III
Odovzdanie SO 281 — Prekladka verejného osvetlenia SO 210 — Chodnik a Gpravy miestnej
komunikacie a nadobudnutie vlastnickeho prava

Zmluvné strany sa vzajomne dohodli, Ze Investor stavby SO 281 — Prekladka verejného osvetlenia
a SO 210 — Chodnik a upravy miestnej komunikacie bezodplatne odovzda stavbu v lehote do 10
pracovnych dni odo diia ukon&enie realizacie jednotlivych stavebnych objektov MBB a.s. spolu s
dokumentéciou tykajicou sa vykonanych prac SO 281 — Prekladka verejného osvetlenia SO 210
— Chodnik atpravy miestnej komunikicie. O odovzdani a prevzati stavebnych objektov bude
vyhotoveny zépis, prilohou ktorého musi byt geodetické zameranie a zoznam parciel, na ktorych
sa jednotlivé stavebné objekty nachédzaju a ktoré si dotknuté existenciou ochranného pasma.
Néklady na vyhotovenie geodetického zamerania SO 281 — Prekladka verejného osvetlenia a SO
210 Chodnik a tpravy miestnej komunikacie znasa Investor.

Diiom podpisania zépisu o odovzdani a prevzati SO 281 — Prekladka verejného osvetlenia a SO
210 — Chodnik a tipravy miestnej komunikécie nadobudne MBB a.s. bezodplatne vlastnicke pravo
k novovybudovanym rozvodom a ¢astiam chodnika a miestnej komunikécie.

Zmluvné strany sa vzajomne dohodli, Ze Investor SO 281 — Prekladka verejného osvetlenia a SO
210 — Chodnik a ipravy miestnej komunikacie bezodplatne postipi na MBB a.s. v8etky prava
vyplyvajuce zo zaruky, ktord zhotovitel’ stavebnych objektov poskytne Investorovi podla Zmluvy
o dielo, predmetom ktorej bude vystavba SO 281 — Prekladka verejného osvetlenia a SO 210 —
Chodnik a Gipravy miestnej komunikacie, ako aj naroky zo zodpovednosti za vady Casti diela,
tykajiice sa SO 281 — Prekladka verejného osvetlenia SO 210 — Chodnik a tpravy miestne;
komunikacie.

Clanok IV.
Zaiverecné ustanovenia

Tato dohoda je vyhotovend v $tyroch (4) rovnopisoch, z ktorych MBB a.s. a Investor prelozky
obdrzia tito dohodu kazdy v dvoch (2) rovnopisoch. Kazdy rovnopis dohody ma platnost originalu.
Zmluvné strany sa vzajomne dohodli, Ze tato dohodu moZno menit a dopliiat’ len vzajomnou
dohodou Zmluvnych stran formou pisomného o¢islovaného dodatku k tejto dohode.



Zmluvné strany bert na vedomie, Ze¢ MBB a.s. je povinnou osobou v zmysle § 2 ods. 3 zakona .
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
(zédkon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov. Tato dohoda je uzatvorend v beZznom
obchodnom styku v rozsahu predmetu podnikania a ¢innosti zapisanych v obchodnom registri. V
zmysle § 5a ods. 3 vyS8ie uvedeného zakona, sa v Centralnom registri zmlav zverejnuje informacia
o uzatvoreni zmluvy. V zmysle § 5a ods. 9 vyssie uvedeného zakona, sa povinne zverejiiovana
zmluva, ktora sa nezverejiiuje v registri, zverejiiuje na webovom sidle povinnej osoby, ktora
zmluvu uzatvéra, a to bezodkladne po uzavreti zmluvy. Tato dohoda nadobuda platnost’ diiom
podpisania tejto dohody poslednou Zmluvnou stranou tejto dohody a uc¢innost’ nadobida v sulade
s § 47a ods. 1. Ob¢ianskeho zakonnika v platnom zneni diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia
na webovej sidle www.mbb.sk.

Priva apovinnosti Zmluvnych stran, ktoré nie si upravené touto dohodou sa spravuju
ustanoveniami zakona & 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v platnom zneni a d'al$imi
vieobecne zavdznymi predpismi platnymi na uzemi SR.

Ak by niektoré ustanovenia tejto dohody alebo jej budiice ustanovenia boli tplne alebo ¢iastoéne
pravne neplatné, alebo by stratili platnost’ neskér, nebude tym platnost” ostatnych ustanoveni tejto
dohody dotknuta.

Zmluvné strany deklaruju v6lu urovnat’ pripadné spory vyplyvajice z tejto dohody prednostne
formou vzajomnych rokovani. Zmluvné strany sa dohodli, Ze vSetky spory, ktoré¢ medzi nimi
vzniknt z pravnych vztahov vzniknutych na zaklade tejto dohody alebo sivisiace s touto dohodou,
vratane sporov o platnost, vyklad a zanik tejto zmluvy budu riesit prislusnymi vieobecnymi sidmi
SR.

Zmluvné strany prehlasuju, Ze st spdsobilé na pravne ukony a ze ich zmluvna volnost’ nie je ni¢im
obmedzena, tdto dohodu uzatvorili na zdklade ich slobodnej véle, tato dohoda nebola uzatvorena v
tiesni, ani za ndpadne nevyhodnych podmienok, bez natlaku, tito dohodu si pre¢itali, jej obsahu
rozumeju a na znak suhlasu tuto dohodu podpisuju.
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MBB a.s.

JUDr. Juraj DZmura
clen predstavenstva






